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lntematlonaler Volkshederabend zur Laute

‘DORA MANBERG

i

W

WIEN Vi, GETREIDEMARKT 3. — TELEPHON 89 36

KLE[NER KONZERTHAUS SAAL

SONNTAG DEN 29. OKTOBER 1922
7 UHR ABENDS =~

P’RGRAMM" |
 JOHANNES BRAHMS

: Kem Feuer, keine Kohle. |
Femsllebchen, du sollst mir nicht barfuB gehen
| Wie komm’ ich denn zur Tur herein? o

: Fe,nesta che lugew. (ltahemsch.) S
_Maman? dites-moi. (Franzosisch.)
O will you accept. (Englisch.)

 PAUSE.

. Ott a réten. (Ungarisch.) -
‘Otbyty pisaf. (Tschechxsch)

Krakowiak. (Polmsch )

~ Kan fra Hallingdalen, (Norwegisch.)

Jesus und die Nonnen. (Mystertum aus dem
15. Jahrhundert.) Aus dem Repertmre Laura’

v. Wolzogen.

Irisches Volkslied,
Ratsellied.

Veilag der erner Konzerthausgesellschaft Ii1,, Lothrmﬂerstraﬁe 20, -
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CERTAN STOuERlS | WIMG
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Preis 1200 Kronen (inkl. Steuer)
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